
Detské ihrisko COMMAND BASE BATTLE FORT 

 

BEZPEČNOSTNÁ ZÓNA BEZ PREKÁŽOK – 8,1 × 5,5 × 4,4 m (dĺžka × hĺbka × výška) musí byť vyplnená 
tlmiacou dopadovou plochou. Pozri nižšie. 
MAXIMÁLNA VÝŠKA PÁDU: 1,92 m 

KAPACITA: Maximálne 9 deơ vo veku od 8 rokov, hmotnostný limit: 50 kg na dieťa 

VÝROBOK JE URČENÝ NA DOMÁCE POUŽITIE 

Nie je určený na verejné miesta, ako sú bytové domy, školy, škôlky, detské skupiny alebo verejné parky a 
ihriská. 

 

Upozornenia a pokyny na bezpečné používanie 

 

NEUSTÁLY DOHĽAD DOSPELEJ OSOBY JE NEVYHNUTNÝ. 
Pravidelne s deťmi prechádzajte všetky výstrahy a bezpečnostné pravidlá a uisƟte sa, že im rozumejú a 
dodržiavajú ich. 
Pamätajte: Dohľad dospelej osoby je nevyhnutný pre deƟ všetkých vekových kategórií počas celej doby 
hrania. 

 

NEBEZPEČENSTVO VÁŽNEHO PORANENIA HLAVY 

Inštalácia na betón, asfalt, hlinu, trávnik, koberec alebo iný tvrdý povrch zvyšuje riziko vážneho zranenia 
alebo smrƟ v dôsledku pádu. 
Pod a okolo hernej zostavy musí byť nainštalovaný a udržiavaný tlmiaci povrch, ako je odporúčané nižšie. 

 

NEBEZPEČENSTVO KOLÍZIE 

Umiestnite zostavu na rovnú plochu, aspoň 2 metre od akýchkoľvek prekážok, ako sú: 
garáž, dom, ploty, stĺpy, stromy, chodníky, múry, obrubníky, kamene, dlažba, kveƟnáče, záhradné obruby, 
previsnuté konáre, šnúry na bielizeň a elektrické vedenie. 

 

NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA / OSTRÉ HRANY A HROTY 

Zostavenie musí vykonať dospelá osoba. Tento výrobok obsahuje malé časƟ a časƟ s ostrými hranami a 
hrotmi. 
Všetky časƟ uchovávajte mimo dosahu deơ až do úplného zostavenia. 

 

VÝSTRAŽNÉ ŠTÍTKY 

Majiteľ je zodpovedný za zachovanie čitateľnosƟ všetkých výstražných šơtkov. 

 

NEBEZPEČENSTVO UŠKRTENIA 

• Nikdy nenechávajte deƟ hrať sa s lanami, šnúrami na bielizeň, vodítkami, káblami, reťazami alebo 



podobnými predmetmi – ani ich priväzovať k zostave. 
• Nikdy nedovoľte deťom nosiť pri hraní na zostave pončá, kapucne, šály, plášte, náhrdelníky, predmety so 
šnúrkami, povrázkami alebo šnúrkami na zaväzovanie. 
• Nikdy nedovoľte deťom nosiť cyklisƟcké alebo športové prilby pri používaní zostavy. 

Nedodržanie týchto pokynov – vrátane nosenia prilieb s remienkami – výrazne zvyšuje riziko zranenia alebo 
uškrtenia. 

NEBEZPEČENSTVO PREVRÁTENIA 

Vyberte rovné miesto pre umiestnenie zostavy. Tým sa zníži pravdepodobnosť prevrátenia ihriska alebo 
odplavenia povrchového materiálu počas dažďov. 
Nikdy nepridávajte ďalšiu dĺžku k reťaziam alebo lanám. 
Reťaze alebo laná dodané výrobcom majú maximálnu bezpečnú dĺžku určenú pre príslušné závesné prvky. 

 

Upozornenie – Bezpečné hranie 

• Dodržiavajte kapacitné obmedzenia hernej zostavy. Pozri prednú stranu. 
• DeƟ oblečte do dobre padnúcej obuvi, ktorá úplne zakrýva nohu. 
• Naučte deƟ sedieť na hojdačke tak, aby bola ich celá váha v strede sedadla, čím sa zabráni nestabilnému 
hojdaniu alebo pádu. 
• Pred použiơm skontrolujte, či drevo nie je trieskovité, rozbité alebo popraskané, a či nechýbajú alebo nie 
sú uvoľnené či ostré kovové časƟ. V prípade potreby ich pred hrou vymeňte, doƟahnite alebo obrúste. 
• UisƟte sa, že závesné prvky ako laná, lanové rebríky, reťaze alebo káble sú upevnené na oboch koncoch a 
nedajú sa slučkovať, čo by mohlo vytvoriť nebezpečenstvo zamotania. 
• V slnečných alebo horúcich dňoch skontrolujte šmykľavku a plastové časƟ, či nie sú príliš rozpálené – 
môžu spôsobiť popáleniny. Ak sú horúce, ochlaďte ich vodou a osušte. 
• Nedovoľte deťom nosiť obuv s otvorenou špičkou alebo pätou, ako sú sandále, šľapky alebo dreváky. 
• Nedovoľte deťom prechádzať pred, medzi, za alebo blízko pohybujúcich sa prvkov (napr. hojdačiek). 
• Nedovoľte deťom krúƟť reťaze alebo laná hojdačiek ani ich prehadzovať cez hornú priečku – tým sa 
oslabujú a môže dôjsť k ich predčasnému zlyhaniu. 
• Nedovoľte deťom vyskakovať z pohybujúcich sa prvkov. 
• Nedovoľte deťom liezť na hernú zostavu, ak je vlhká alebo mokrá. 
• Nepovoľujte hrubé hry alebo používanie prvkov iným spôsobom, než na aký sú určené – napríklad stáƟe 
alebo skákanie zo strechy, vyvýšených plošín, hojdačiek, preliezok, rebríkov alebo šmykľavky môže byť 
nebezpečné. 
• Nedovoľte deťom hojdanie prázdnych hojdačiek alebo sedadiel. 
• Nedovoľte deťom kĺzať sa hlavou napred ani behať po šmykľavke nahor. 
• Upozornenie: UisƟte sa, že šmykľavka je orientovaná tak, aby bola čo najmenej vystavená slnečnému 
žiareniu. 

TLMIACI POVRCH – NA ZNÍŽENIE RIZIKA VÁŽNEHO PORANENIA HLAVY 

Jedným z najdôležitejších opatrení, ktoré môžete urobiť pre zníženie rizika vážneho poranenia hlavy, je 
inštalácia tlmiaceho ochranného povrchu pod a okolo herného zariadenia. Ochranný povrch by mal byť 
aplikovaný v hĺbke zodpovedajúcej výške zariadenia. Existuje niekoľko typov ochranných povrchov – nech si 
vyberiete akýkoľvek, dodržujte nasledujúce pokyny: 

 



Sypké materiály 

• Udržiavajte minimálnu vrstvu 23 cm (9 palcov) sypkých materiálov, ako je drevná šƟepka alebo mulč, 
špeciálne upravené drevné vlákno (EWF) alebo recyklovaná guma, pre zariadenia do výšky 2,45 m (8 stôp). 
Piesok alebo jemný štrk postačuje v hrúbke 23 cm pre zariadenia do výšky 1,5 m (5 stôp). 
Poznámka: Počiatočná vrstva 31 cm sa časom uľahne na približne 23 cm. Materiál sa Ɵež presúva, stláča a 
vyplavuje, preto je potrebné ho pravidelne prehrabávať a dopĺňať, aby sa zachovala požadovaná hĺbka. 

• Pre vybavenie s výškou do 1,22 m (4 stopy) postačí minimálne 16 cm (6 palcov) ochranného materiálu, ak 
je správne udržiavaný. Hĺbka menšia ako 16 cm je nevhodná, pretože sa materiál ľahko naruší. 

Upozornenie: Nikdy neinštalujte detské ihrisko na betón, asfalt alebo iný tvrdý povrch – pád na tvrdú 
plochu môže spôsobiť vážne zranenie! 

Tráva a hlina sa nepovažujú za tlmiaci povrch, pretože sa časom zhutnia. Koberce a tenké rohože Ɵež 
neposkytujú dostatočnú ochranu. 

• Zariadenia bez vyvýšených prvkov – ako je pieskovisko, hrací domček alebo interakơvny panel – 
nevyžadujú tlmiaci povrch. 

• Na zaistenie materiálu vyhĺbte priestor po obvode a/alebo použite záhradné ohraničenie. Nezabudnite 
zohľadniť odvod vody. 

• Pravidelne kontrolujte, prehrabávajte a dopĺňajte materiál. Odporúča sa označiť požadovanú hĺbku 
priamo na konštrukcii, aby bolo viditeľné, kedy je potrebné doplnenie. 
Zvláštnu pozornosť venujte miestam s intenzívnym využívaním. 

• Nepokladajte sypký materiál na tvrdé povrchy, ako je betón alebo asfalt. 

 

Liate povrchy alebo gumové dlaždice 

Ak sa rozhodnete pre iný typ povrchu než sypký – napríklad liate gumové povrchy alebo prefabrikované 
dlaždice: 

• Inštaláciu by mal vykonávať odborník. 
• Pred nákupom si overte špeciĮkáciu povrchu. Požiadajte dodávateľa o protokol o skúške, ktorý preukazuje 
schopnosť povrchu tlmiť dopad z konkrétnej výšky. 
• Tento protokol by mal preukázať, že povrch tlmí pád z výšky, ktorá zodpovedá alebo presahuje výšku pádu 
vášho zariadenia (meranú od hracej plochy po zem). 
• Pravidelne kontrolujte stav a opotrebovanie týchto povrchov. 

 

Umiestnenie 

Správne umiestnenie a údržba ochranného povrchu sú zásadné. Pozrite si schému. 

• Rozšírte povrch minimálne 1,8 m (6 stôp) od zariadenia vo všetkých smeroch. 
• Pri hojdacích prvkoch s pohybom dopredu a dozadu rozšírte povrch vpredu aj vzadu na dvojnásobok výšky 
hornej priečky, z ktorej je hojdačka zavesená. 
• Pri kruhových hojdačkách (napr. pneumaƟkových) vytvorte kruh s polomerom, ktorý zodpovedá výške 
závesného lana alebo reťaze + 1,8 m (6 stôp) vo všetkých smeroch. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

POKYNY NA SPRÁVNU ÚDRŽBU 

KONTROLA PRED ZAČIATKOM HERNÉHO OBDOBIA 

KOVOVÉ ČASTI: 
• Pravidelne kontrolujte kovové časƟ, či nehrdzavejú. V prípade korózie diel obrúste a natrite anƟkoróznym 
náterom. 
• Pravidelne kontrolujte doƟahnuƟe všetkých časơ. Pri drevených dieloch nepreháňajte uťahovanie, aby 
nedošlo k prasknuƟu alebo šƟepeniu dreva. 
• Kontrolujte ostré hrany alebo vyčnievajúce závity – v prípade potreby pridajte podložky. Ak skrutka 
presahuje cez maƟcu, použite ďalšiu podložku. 

DOPADOVÝ TLMIACI POVRCH: 
• Odstráňte cudzie predmety. 
• Pravidelne urovnávajte povrch a kontrolujte dostatočnú hĺbku. 
• V prípade potreby doplňte materiál. 

ZÁVESY HOJDAČIEK: 
• Skontrolujte, či sú pevne doƟahnuté a uzavreté. Rýchlouzávery musia byť úplne zavreté a bezpečne 
zašróbované. 
• V prípade trenia môžete použiť olej WD-40. 
• Všetky pohyblivé časƟ kontrolujte – pri korózii, opotrebovaní alebo uvoľnení ich vymeňte. 
• Reťaze a laná musia byť pevne uchytené na oboch koncoch a nesmú vytvárať slučky. 

DREVENÉ ČASTI: 
• Pravidelne kontrolujte drevené časƟ na praskliny, triesky alebo štrukturálne poškodenie. 
• V prípade potreby odstráňte triesky a poškodené diely vymeňte. 
• Raz ročne naneste ochranný náter (vodou riediteľný alebo olejový lak). 

 

KONTROLA 1x ZA MESIAC 

ZÁVESY HOJDAČIEK, LANOVÉ PRVKY: 
• Overte, či sú pevne uchytené a v správnej polohe. Záves sa musí voľne otáčať a byť kolmý ku konštrukcii. 



• Skontrolujte pevnosť lán, reťazí a úchytov – vymeňte ich, ak je viditeľné opotrebovanie, korózia alebo 
strapkanie. 

 

KONTROLA NA KONCI SEZÓNY 

• Pre predĺženie životnosƟ odstráňte hojdačky a plastové časƟ, ak teplota klesá pod 0 °C. Plasty môžu byť 
pri mraze krehké. 

 

POMÔCKY POTREBNÉ NA MONTÁŽ 

• Meter, ceruzka, ochranné okuliare 

• Tesárska vodováha 

• Tesársky uholník 

• Guma/kladivo 

• Aku alebo sieťový skrutkovač 

• Gumené kladivo 

• Krížový skrutkovač #1 Phillips, skrutkovač #2 Robertson 

• Račna s nástavcom 1/2” (13 mm) a 9/16” (14 mm) hlavica 

• Otvorený kľúč 1/2” (13 mm) a 9/16” (14 mm) 
• Nastaviteľný kľúč 

• Vrtáky 1/8” (3 mm) a 3/16” (5 mm) 
• Imbusový kľúč 3/16” (5 mm) 
• Rebrík (min. 2,4 m) 
• Dospelý pomocník 

 

IDENTIFIKÁCIA DIELOV 

Na každej strane nájdete diely potrebné na zmontovanie daného kroku. Napr.: 

2X [1012] Post 2 × 4 × 83” (5 cm × 10 cm × 210 cm) 
• 2X – množstvo 

• [1012] – číselné označenie dielu 

• Post 2 × 4 × 83” (5 cm × 10 cm × 210 cm) – názov dielu a rozmer 

 

SYMBOLY POUŽITÉ V MANUÁLI 

 

✓ Krok si vyžaduje zvýšenú opatrnosť – nesprávne prevedenie môže byť 
nebezpečné 

 

✓ Na bezpečné dokončenie kroku sú potrební 2 – 3 ľudia 

 

✓ Použite meter na presné umiestnenie prvku 



 

✓ Pred doƟahnuơm skruƟek skontrolujte kolmosť. Skrutky uťahujte až po usadení 
celku 

 

✓ Pred pokračovaním skontrolujte vodováhu dielu 

 

✓ Pred navŕtaním skrutky alebo vrutu predvŕtajte vodiaci otvor, aby ste predišli 
prasknuƟu dreva 

 

✓ DoƟahnite pevne, ale nie príliš silno – mohlo by dôjsť k prasknuƟu alebo 
deformácii dreva 

 

! Po doƟahnuơ skontrolujte, či skrutky nepresahujú za maƟcu T-Nut. Ak áno, použite ďalšiu podložku. 

Skrutky typu Lag (vruty) 
• Vyžadujú predvŕtanie otvorov, aby sa predišlo šƟepeniu dreva. 
• Používajte plochú podložku. 
• Pre ľahšie zaskrutkovanie môžete potrieť skrutku mydlom. 

Postup montáže Lag skrutky: 

1. Pomocou kladiva zatlčte T-Nut do dreva. 

2. Zasuňte šesťhrannú skrutku (hex) cez zámkovú podložku a potom cez plochú podložku. 

3. DoƟahnite až vtedy, keď sú diely v správnej polohe. 

Poznámka: Skrutky s modrým lepidlom (alebo maƟce typu Ny-Lock) nevyžadujú poistnú podložku. 

 


